Mitoloxia clasica na lliteratura asturiana del sieglu XVIII

Nun ye momentu d’entrar no que la mitoloxia clasica
tien d’universal pa que la so presencia en toles lliteratu-
res, y ’asturiana nun ye nenguna esceicion, seya cons-
tante. Sicasi lo que ya ye mui particular ye’l distintu re-
flexu y reinterpretacion, acordies cola propia identida
d’un pueblu, que d’ella atopamos segiin los autores, la 1li-
teratura y el sieglu. Ehi ye onde vemos medrar les estre-
maes mentalidaes de los pueblos europeos, adautandola
calin a si y camudandola en daqué propio.

D’esta mena, a los que mos presta andar a la gueta d’e-
sos camudamientos ufiértasemos una doble posibilida: re-
gueyar otra vuelta lo clasico y afondar na cultura del que lo
adouta y adauta.

En lliteratura I'usu del mitu clasicu escuende delles ve-
gaes, al marxe d’esi calter del pueblu, toda una riestra
d’intencionalidaes personales y codigos estéticos.

Nel casu concretu de la nuesa lliteratura, tn nun pue fu-
xir de la tentacion mitoloxica, depués que’l primer autor de
nome conociu entamare la roza con unes fabules mitoloxi-
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ques y qu’enta guei, los escritores mis mozos n’asturianu
sienten la presencia como una veta pervaloratible d’aliendu.

Dientro d’esta tentacion, inxerimos 1’estudiu de les per-
vivencies clasiques nel sieglu X VIII. Dende una perspeu-
tiva esterna a la lliteratura asturiana, los qu’escriben nel
sieglu X VIII son neoclasicos y esti términu dizlo too: po-
cos autores refuguen la llamada de los testos de 1’anti-
glieda nin dexen pasar la oportunida de facer valer la so
illustracion con unes cites mitoloxiques que, per vegaes,
resulten escesives pelo recurrentes.

Si pal casu asturianu tenemos en cuenta que la nuesa pro-
duccion —o polo menos la que giiei conocemos— entama nel
sieglu XVII con Marirreguera, autor que xuega y se recrea
coles fabules de I’antigieda clasica, y continfia nel sieglu
XIX con una presencia constante de la mitoloxia, bien seya
como motivu d’inspiracidon o como tema por si mesma, una
primer gueyada a la produccion lliteraria del XVIII —qu’en
teoria ye heredera de Marirreguera— déxamos ablucaos al
constatar, cuando menos, unes referencies escases.
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Nun mos echa gabitu nengiin la presencia de dos figu-
res del altor de Feijoo y Jovellanos que, non solo atape-
cen la restante produccion —y mas si ye n’asturianu-— si-
non qu’ufierten una obra na que’l tema clasicu, bien co-
mo puru adornu como nos poemes de Jovellanos o bien
como tema escontra’l que pelease —pero presente siem-
pre— como ye’l casu de Feijoo, ye constante.

Dientro del panorama xeneral del XVIII n’ Asturies ye
tamién notable’]l fechu de que tenemos qu’estremar un
campu enteru ocupau por humanistes, ente llatinistes y
traductores como R. Oviedo y Portal, Caveda y Solares,
Rubin de Celis y Gonzalez Valdés.

Entamamos entds el presente trabayu non a la gueta de
referencies mitoloxiques sindon col enfotu d’algamar una
esplicacion de por qué nun hai mas si se tien en cuenta’l
contestu lliterariu xeneral.

Esaminando’l material de que disponemos, vamos, namas
col envis de facer una esposicion clara, a siguir un orde cro-
noloxicu!, estremando ente la produccion de la primer meta
de sieglu y la segunda; y dientro d’esta cabera, ente la no-
mada xeneracion del mediu sieglu, la que meyor asoleya
I’espiritu illustrau n’ Asturies, y les obres de calter anonimu.

L.-Referencies mitoloxiques na primer meta de sieglu.

Dexando de llau la produccion en castellanu atopamos-
mos con Francisco Bernaldo de Quirds y Benavides que
nel so romance El caballo nun incli nengtn tipu de refe-
rencia mitoloxica.

! Pa la periodizacion y clasificacion seguimos la propuesta por Alvaro Ruiz de la Pe-
na: Introduccion a la literatura asturiana.Uviéu,1981.
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Mas curiosa mos paez la presencia del mitu clasicu nos
villancicos. Enantes de pasar al so andlisis convién, cre-
yemos, refrescar les carauteristiques xenerales d’estes
composiciones conservaes na Biblioteca Nacional d’Es-
cocia y pertenecientes a la coleicion del Marqués d’ Astor-
ga, de los que vamos centramos nes series de 1713, 1714
y 17412 qu’en grandes llinies serien les que vienen darréu:

a) Idéntica estructura (introduccidon en castellanu, es-
tribillu, tonada y coples n’asturianu)

b) El personax central ye siempre un asturianu emi-
grante qu’apaez ridiculizau pola mor de la so llingua.

c) La llingua ye un asturianu artificial concebiu pa di-
vertir a un publicu castellanu. Nun paecen compuestos

por falantes asturianos?.

Poro, restiltenmos doblemente curioses les referencies
mitoloxiques y clasiques, si se tien en cuenta, per un llau,
que la llingua pretende retratar a un “inorante” —y por em-
bargu, estes alusiones apaecen na so boca—y, per otru, que
la tematica ye navideha.Veamos dalgiin exemplu.

Nuna de les composiciones del ahu 1741, destinada a
la catedral de Toledo:

(...) El meu Rapacitu, el Sol Celestial: 115
su Madri ,le arrulla, el Viexu otru tal:
lus Anxeles cantan la Gloria y la Paz.
El bellu Cupidu non cessa a llorar(...)

La identificacion equi del nehu divin con Cupidu, el
dios alau y ciegu de la mitoloxia romana, fiu de Venus y

2J.C. BUSTO: Villancicos asturianos de los sieglos XVII y XVIII. Uviéu, 1998

3 Véase nesti sen X.LL.GARCIA ARIAS: “Villancicos puestos en boca d’asturianos
nos sieglos XVII-XVIII” n” Estudios y trabayos del seminariu de llingua asturiana.Uviéu,
1978.



coadyuvante nes xeres amorosiegues de so ma, ta méas
qu’atestiguada na lliteratura cristiana y respuende, seglin
albidramos nos, al puru paralelismu que trescendia de les
sos representaciones: el nefhu alau y tienru.

Son abondes tamién les referencies cosmiques a catas-
terismos y signos planetarios de les que citamos a mou
d’exemplu la qu’apaez na pieza de 1705 pa la Real Ca-
piella de Madrid:

(...) Estu llu dizen

en un librong

el sino Venus,

que esta allf en pos: 135
Peru el pranieta

Del Escorpiong,

Este non fabla

Ning si, ni no: Layli, layli (...)

O nel de 1760 del Conventu de les Descalces Reales
nel que nuevamente lleemos:

(...) Esu lu saben lus chicus 75
y siglin mis Astronlabius,
naciou en signu de Virgu (...)

(...) Se me ha puesto en el calletri,
Pour lus ecrisis que hey vistu,
Que en el signu de Escorpiong
Avray beatas sin xuiciu(...) 130

(...) A estus el signu de Aquariu
prounustica tabardillos (...) 140

Venus, Escorpion, Virgu o Acuariu emplegaos como sig-
nos escuéndenmos loxicamente la propia rexencia de la
diosa del amor nel planeta o los catasterismos del perno-
mau escorpion que picd al cazador Oridn, acordies coles
ordenes d’Artemis que lu castigaba asina porque la tenia

visto desnuda; o la prudente Erigona que da nome a otru
signu por ser la virxe piadosa que s’afogd acabante ver a so
pa muertu y conmueve d’esti mou al gran dios Zeus que la
torna en constelacion; tres la mala traduccion “Aquarius”
tenemos a Ganimedes, I’escanciador y amante de Zeus.

Aparte de mas catasterismos usaos d’esta mena, alcon-
tramos n’otra pieza de 1706 del Conventu de la Encarna-
cion de Madrid:

(...) Cubiertu el cauello de blanco rozio
que la Aurora ha llorado sobre €l (...) 225

Onde se ve la utilizacion poética d’ Aurora, la Eos per-
teneciente a la primer xeneracion divina, fia d’Hiperion y
Tfa, la ma de los Vientos, de la Estrella de la Mahana y
los Astros.

L’usu de ’aurora personificada ye ya dende Homeru
un topicu lliterariu pero lo mas llamativo de los villanci-
cos ye precisamente’l so emplegu —como tamién el de los
catasterismos- nuna poesia que quier ser vulgar. Esti ye
pa nos el primer hiciu de que I’usu del mitu nun ye cons-
ciente: da la sensacion de qu’estos mitos debien tar ya tan
afitaos na concencia popular, que se sentien como fami-
liares.

Otru tipu de referencies mitiques muncho mas ella-
boraes son les que podriemos llamar “metaforiques”
puesto que nun faen mencion espresa d’ellos col nome
pero usen los atributos d’un mitu. Vamos poner dos
exemplos:

El primeru ta tomau de la composicion de 1721 pa la
Ilesia Patriarcal de Sevilla:

(...) Dizing todus que vieni el mi Chicu

con el mundu pesadu a cargar (...) (53-54)
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Podemos ver equi ’asuncion d’una de les funciones
d’Atlas, el xigante fiu de Xapetu y Climene, de la xene-
racion anterior a los olimpicos, castigau por Zeus —depués
de I’amarraza escontra xigantes y titanes— a tener pola bo-
veda del cielu. Nestos versos el nefu divin adquier esa pe-
sada carga.

El segundu exemplu ta nel villancicu de 1737 de Ma-
drid:

(...) El nuesu Pa se estubo

con el otru y su fiyu

debanandu lus dias,

anus, meses y Sigros

en su debanadeira 55

nong le marraba un hilu (...)

Onde “debanar na debanadeira” o filar na rueca los di-
es, ahos, meses y sieglos ye una funcion de les Parques
(Moires), fies de la Nueche; acordies col mitu clasicu, de
les tres, Atropo enrollaba, Cloto filaba y Laquesis corta-
ba, cuando’l destin se cumplia, el filu de la vida humana.
Trespasada la funcion equi al cristianismu son les tres per-
sones divines les que devanen el filu del destin universal.

Son tamién frecuentes otra mena d’alusiones al mun-
du clasicu, como la d’esti pasax del villancicu de 1773
del Conventu de les Descalces Reales de Madrid, nel
qu’apaez citau Aristoteles:

(...) Yo, viendu que en Asturias 61
Mi testa es singular,

E so un Aristoteles

Mayor que un animal (...)

Restltamos interesante precisamente por presumir de
sabiduria I’asturianu del villancicu identificandose con
Aristoteles, filosofu ya tan denostau pola Illustracion;
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nesti sen lu analizamos puesto que mos paez un usu co-
loquial: Aristoteles ye ya daquella pal pueblu un mitu
mas; y asina na fala indeterminase (“un Aristoteles”), ca-
lificase y cuantificase (“mayor que un animal”).

En sintesis, nos villancicos damos col emplegu d’estos
tipos de mitos:

1.-CosMOGONIA: Aurora (Eos), Atlas, Moires.

2.-GRANDES DIOSES: Venus?, Artemis, Zeus (los dos -
timos pola alusion a les aventures correspondientes)

3.-OTROS DIOSES: Cupidu

4.-PERSONAXES MITOLOXICOS: Erigona, Ganimedes,
Orion.

Camentamos qu’esti usu ye, d’alguna forma, incons-
ciente poles carauteristiques de les pieces; probablemen-
te’l so compositor sentiales ya, debio a la tradicion de les
referencies mitiques, como coloquiales.

I1.-Mitoloxia na xeneracion del mediu sieglu.-

Entamamos pela cabeza visible de la xeneracion, con
quien s’anicia cronoloxicamente y quien quiciabes meyor
reflexa na so poesia los ideales de la domina: XOSEFA Xo-
VELLANOS Y XOVE RAMIREZ (1745-1807).

Nel poema Carta al so hermanu, col que principia la
so produccion y, separtau cronoloxicamente de los otros,
nun estilu llanu y coloquial pide-y al so hermanu que
vuelva llueu a Madrid por causa de los rumores que’l viax
a Galicia, depués de la so estancia en Xixon, ta llevan-
tando. Precisamente fala d’ellos cuando diz:

4 Notese que nun unificamos los nomes estremando mitoloxia griega o romana si nun
lo vemos preciso. Sacantes cuando ta espresa e la mitoloxia romana, como nesti casu, usa-
mos los nomes griegos.



Alla col Sehor Santiago

Fara la cuenta del curro

Y pedira-y perdon

De lo mal que se entrotuvo. 50
Mas si el Santu fion ye vieyu

O comidu del forunu,

En echando-y una arienga

Ha dexalu comu un fusu,

Porque tien una falancia 55
Que paez utru Licurgu. (...)

Licurgu pue referise equi al miticu llexislador esparta-
nu o bien, lo que pa nds encartia meyor nel testu, depués
de citar la arienga o la falancia, ye una alusion al orador
ateniense (390-324 a.C) pernomau pola so oposicion a Fi-
lipu.

Nel Romance a Gonzdlez Posada, cuya autoria anda
siempre a la tema porque’l mesmu Xovellanos lo negaba
na domina —pero Gonzalez Posada atribuyo-ylu y sofi-
tenlo munchos datos— fala de si mesma como vien da-
rréu:

(...) Non. Si me salve Dios. Tuviera pena
De oir que vuesasté se devertia

En galantiar perende anguna viuda
Parllera, gasayosa y resabida.

Y mas, si a facer coples se entendiera 125
cual una que cunozco, que no hai llira

tan agudina nesto de fer versos:

parez que de Llicona fo cuspida. (...)

Apaez nel caberu versu de los citaos non solo la voz
mitica Helicon como morada de les Muses sindon que se
refier a la propia autora, asemeyando una investidura co-

mo la qu”HESIODU mos describia en QEOGONI" A 22-23:

Ai7un’ poq ' Bisi’odon kalh'n eddaxan
atidh’ n,

ABnaV poimai’ nonq” ElikwroV upo zage’ oio .

Xosefa Xovellanos non solo fai iacer, como’l poeta, la
so xera poética de les Muses sindn qu’incluso autocamu-
dase nuna d’elles (“de Llicona fo cuspida”) Recordemos
nesti aspeutu que les nueve Muses son fies de Zeus y de
Mnemosine y por ello “cancien la venerada estirpe de los
dioses”, al decir d’Hesiodu®, y los sos efeutos son los si-
guientes:

Tv=me'n epi’ glw ssii glukerh’ n cei’ ousin
ed’ rshn,
Tou=d" epe ek sto’ matoV r&i=mei’ lica (...)’

En Les esequies de Carlos 11l onde refier la comunica-
cion de la muerte del rei na catedral d’Uviéu, damos con
estos Versos:

(...) Cuando ofi tantes sonaxes
Alcordéme d’ aquel cuentu,

Que mio abuelu me contaba

Cuando estaba cabe ‘1 fuebu,

d’un rei , alla de mui llone, 105
que yera vanu y soberbiu,

y mando que hun gran campu

poxeren un estafermu,

y, al son de les chanfonies,

panderetes y panderus 110

5 “Precisamente elles aprendiéron-y una vegada a Hesfodu un guapu canciu, mientres
qu’alindiaba les oveyes al pie del divinu Helicon.”

6 QEOGONTI' A, 83-84

7 A esti viérten-y sobre la llingua una dulce gota de rosada y de la so boca manen

melgueres pallabres”.
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y otres munches andromancies
y ficiesen rendimientu
todus llos qu’alli llegasen. (...)

L’alusion mitica ye equi complexa: Corominas fai de-
rivar el términu “andromancia” —conociu en toles llin-
glies romances peninsulares— d’ Andromeda, la fia de Ce-
feo y Casiopea, que pola presumicion de so ma que ca-
mentaba ser la Nereida mas guapa, llibrose solo nel
caberu minutu del sacrificiu de so gracies a Perséu.

El significau de “quimera” qu’esta pallabra alquier
llueu en tol dominiu romance vendria d’una evolucion
posterior, xestada a lo llargo de la tradicion medieval
d’esti personax miticu na Peninsula.

Acordies con un criteriu cronoldxicu, el segundu poe-
ta de la xeneracion del mediu sieglu ye XUAN GONZALEZ
VILLAR Y FUERTES PoLA (1746-1820) del que conserva-
mos un poema llargu, la Xudit, que continuaba la llinia
mitoloxica del sieglu anterior.

L’argumentu biblicu emplégase con una funcion didau-
tica clara, mui del gustu neoclasicu, anque non tanto co-
mo’l que conservamos andnimu, escritu posteriormente®.

Lo curioso ye que, magar que’l tema ye biblicu, tol
poema ta tefifu de reminiscencies clasiques. Nesti sen hai
bayura de continues comparances de calter natural, que
tanto mos recuerden a Homeru. Veamos como exemplu
dalguna:

(...) {Non veis un xabalin escopetiau
que al dir volando per una galgada
al miyor perro déxalu trechau

8 L’anlisis de la Xudit anonima fadrase nel capitulu III.
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arrefilando-y una canilada? 60
( Veis como bufa y cuerre tan rabiau

que a los que atopa duna esfocicada

diablu mas-yos arrinca les entranes

que si mascara un platu de castahes?

Pos asina Holofernes va corriendo 65(...)

Como na Illiada y na Odisea estes comparances suelen
referise a elementos naturales, algamando una forma vi-
va y dramatizada. Baste otru exemplu mas:

(...) { Veis al desmorofiase una montana

qué estobullidu da dende la sierra,

tembla el mundu con cosa tan extrana,

fuxe la xente, s’apagora y berra;

otru tanto s’ oyera na campana 580
quando cayera esta cabeza en tierra (...)

Del mismu mou que ya facia Homeru, tamién s’apro-
vechen esti tipu de comparances pa recrear parte de la vi-
da diaria:

(...) {Nunca estuviesteis iuna romeria

y viesteis un mocicu bien finchau

estar con una neha de chuflia

col sombreru de payes al dellau;

tal vez-y da una pera, una rosquia, 365
agasayala y fala-y tan melau

que la neha aunque sean mui compinches

suel deci-y:muchachu tu relinches?

Nin mas hin menos isti mostro horrendo
Estaba de contentu reviciando (...) 370

A estes innegables herencies homériques na téunica
améstense tamién la dilacion y dramatizacion de I’aicion
y una marcada volunta épica dende I’entamu:



(...) Contarévos desapués un cuentu;

sentavos xunta al fuegu disi llau

y escuchame col gueyu arremellau.

Un cuentu contaré hoy a mio guela; (...) 25

Toles reminiscencies clasiques que percibimos a lo llar-
go de la tension épica que se prollonga nos 625 versos de
la Xudit nun puen evitar, pese al tema biblicu, I’inxertu
d’una alusion mitoloxica:

(...) La melena ye una roza mui pasmable 75
o argumal que-y fai falta rozadura;

ye al pelu de medusa asemeyable,

pos cada pelu tien una gafura (...)

Vemos como, cuando tien que describir fisicamente a
Holofernes, Gonzalez Villar aseméyalu equi a un vieyu
monstruu mitoloxicu: Medusa, la inica de les tres Gorgo-
nes, fies de Forcis y Ceto, que yera mortal. Ye mester acor-
dase de que yera pernomada por tener culiebres en vez de
pelo y el so mirar petrificaba. El paralelismu va mas llone
de lo que paez si pensamos que, igual que Medusa, tamién
Holofernes va acabar decapitau nos postreros versos del
poema.

Depués d’echar una gieyada a estos exemplos, nun po-
demos menos que notar dientro de la Xudit non ya una
fondera conocencia de la lliteratura clasica como modelu
sindn una interiorizacion nel usu de les referencies miti-
ques.

El tercer poeta de la xeneracion del mediu sieglu, BRU-
NO FERNANDEZ CEPEDA (1750-1803), llatinista y gramati-
cu de sonadia, ye quiciabes el poeta mas cultu de la so xe-
neracion, si lu xulgamos pola bayura léxica y sentiu del
ritmu. Lo que conservamos dél son tres poemes: La en-
fermedd, Felicitacion de unos dis y Bayura d’Asturies.

Impropio equi, pola estension, sedria analizar tantos
elementos clasicos como perviven nel domine Cepeda,
pero si vamos citar dalgunos enforma llamativos.

Asina en La enfermedd, nuna de les sos nomaes enu-
meraciones, escribe:

(...) Los guéyos se m’encandilen, 105
Les pallabres non se suelten,

Abrasense les corades,

Los polmones arrebienten,

El corazon s’entrastaya,

Los pulsos se desconcierten (...) 110

Imposible nun rellacionar estos pasaxes con aquel de
Safo nel que, per primer vegada na lliteratura universal,
describiense los efeutos del amor:

(.)to’ m" h3na'n 5
kardi’ an eft sth’ gesin epto’ aisen,
w2ga' r ebs’ iéw bro’ ce wHme fw hn
s’ oude’' n eb " eikel,

alla’ kam me’ n glwssa efge, le’ pton

d" aubika crwr pur upadedro’ maken, (@
oppa’ tessi d oude’ n oshmm™ ,eppirro’ m-
beisi d akouali, (...)°

En Felicitacion de unos dis utiliza como filvan con-
ductor de la narracion el suahu que lu tresporta a otru
tiempu y otru llugar: al Madrid nel que viven unos ami-

? “Ello revolviome’l coral (@)

dientru’l pechu;

pues ye mirate,

y falar ya nun me ye posible,

sinon que la llingua fiéndeme, un sele

fuebu espardeseme corriendo baxo la piel, (10)
nada puen ver los mios giieyos, zimbenme

los oyios”.
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gos asturianos que tan de cellebracion. Citamos el tema
oniricu porque, ya topicu, sicasi ye col domine Cepeda
col que ta per primer vegada atestiguau na lliteratura as-
turiana. Nun vamos a detenemos equi nos precedentes
clasicos del suahu pero, pese al tema allegre y festivu del
poema, nun dexa de recordamos aquel suanu de Proper-
ciu onde la solombra de Cintia, ya difunta, allegabase des-
lizaba hasta la so cama!®.

Amas nesti poema ye nidiu’l entamu mitoloxicu:
(...) Comenzd a dame el pigazu

cargando depués aprisa

el suehu que da Morfeu 15

y la bona Proserpina (...)

El primer dios aludiu ye Morféu, in de los fios del Sua-
fiu que precisamente debe I’étimu del so nome a que ca-
muda la so forma n’humana p’apaecese nos suanos del
dormiu. La so presencia al principiu del poema ye, natu-
ralmente, premonitoria del conteniu pues, a lo llargo del
poema, Cepeda fadra un viax pa charrar colos amigos;
llueu, Morféu equi “da-y el suahu” y depués tamién el
contenfu.

Mas estrana ye 1’apaicion de “la bona Proserpina”. La
Proserpina equi citada identificase cola Perséfone griega,
diosa infernal, fia de Deméter y muyer d’Hades. Camen-
tamos que la rellacion de Perséfone col suafiu ye ya cons-
truccion posterior puesto que Morféu ye un dios bonaz y
en tola tresmision ye sindbnimu de lo que de prestoso tien
el suanu; mientres que la mencion d’un suahnu infernal,
que tenga que ver cola muerte, nun paez guardar rella-
cion.

10 Elegias , LIBRO IV-7.
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Améstase a esto’l fechu de qu’enriba se califique de
“bona” a Proserpina. Anque Perséfone comparte na mito-
loxia los visiegos atributos d’Hades como reina de los
muertos con esa parte de xuntura a la vida que caltién al
pasar una parte del afiu nel mundu visible, ye nuevu I’a-
pelativu de bonaz.

Aparte d’estes referencies mitoloxiques, son constan-
tes les alusiones al mundu clasicu como la qu’atopamos,
casique al final, en Bayura d’Asturies:

(...) Flora de mines y piedres

Y otres coses d’importancia,

El ama bastante-i dixo

Cuandu ahi relacionaba, 370
El puxu que aca train

La nacion Gorxa y Milana,

Romana, Cartaxinesa,

Xandala, Suela y Balana (...)

Nun escaez, polo visto, el domine Cepeda, la lleicion
historica al rodiu la presencia de los pueblos clasicos na
rexon (anque aumenta los pueblos).

El cuartu poeta d’esta xeneracion ye, cronoloxicamen-
te, ANTONIO BALVIDARES ARGUELLES (1751-1792) del que
conservamos los siguientes poemes:

-L’ entierru del callondrigu Regueru
-Didlogu politicu

-El misteriu la Trinidd y vida de Xesucristu
-Esequies de Carlos 111

Poeta llamativu pol so escolforiau anticlericalismu, nel
Didlogu politicu amuésamos, por exemplu, el poder de
los badaguieyos y augurios aplicaos al tiempu atmosfeéri-
cu:



(...) Nin tampocu nestos dies

Nos ayudo el temporal,

Que ciertu estuvo mui fieciu,

Si lo estuvo tiempu ha.

Que isti bien [u barruntaba 15
La mio potra en relinchar,

Y en espolvoriase el gallu,

Y los gochos en urniar,

Y en cantar el picaniellu,

Que ye una sefia fatal, 20
Y en xiblar pela mahana

La fierbata na figar,

Y en trebeyar los corios

En el rfu y llagunal (...)

El siguimientu de badagueyos tomaos del comporta-
mientu de los animales na antigiieda ye nomat y foi d’un
mou nidiu espuestu, por exemplu, por Virxiliu'' magar
qu’equi lu atopemos aplicau a la fauna asturiana, lo cual
nun dexa de ser natural.

Queda mui neta tamién la intencionalida épica del po-
eta cuando n de los interlocutores agradez-y, a lo cabe-
ro, el relatu d’estes mientes:

(...) Mas me presto que la hestoria

que menten del preste Xuan 220
y la de los Doce Pares

y el almirante Balan,

y la doncella Teodora,

y Pedru de Portugal:

mas val que lo que se cuenta 225
del mesmu Gran Capitan

y de Bernardu del Carpiu,

y del Cid, el de Vivar. (...)

1 Georgicas 1,393-461

Y dientro d’esta perclara intencion d’inxertar la so na-
rracion na trayeutoria épica, nun falten referencies al pro-
tagonista absolutu de la épica clasica na tradicion me-
dieval: el ya miticu —en tola fastera romance— Alexandru
Magnu, como lu vemos nel fragmentu del mesmu poema,
al falar de la bravura de Carlos III:

(...) Nin tien que facer con illi

El forciadu Tamorlan, 160
Nin el suecu Carllos Doce

Ni el griegu Alexandru Man (...)

Acaba esta Xeneracion del mediu sieglu cola monxa
benedictina TERESA CONSUL, autora del Entremés datau en
1789, con motivu del homenax a una abadesa del Monas-
teriu de la Vega. Esta obra, quiciabes pola so tematica,
carez de referencies mitoloxiques.

A mou de sintesis del capitulu,y dexando de llau les de-
mas referencies al mundu clasicu analizaes, clasificamos
agora la presencia mitoloxica na Xeneracion:

1.-CosMOGONIA: Gorgona (Medusa), Muses.
2.-GRANDES DIOSES: Perséfone.

3.-OTROS DIOSES: Morféu.

4 .-PERSONAXES MITOLOXICOS: Andromeda.

II1.-Referencies mitoloxiques na produccion anonima.

D’esta mesma domina lléguenmos dos poemes llargos
de los que nun conocemos 1’autor. El primeru ye otra Xu-
dit, fechada sobre I’afiu 1780 y que se da un oldéu per-
grande a la ya analizada de Gonzalez Villar. Si s’estrema
nuna mayor estension de les descripciones y nuna mas
fondera esmolicion didautica y moralizante que tifie tolos
SOS Versos.
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L’estilu homéricu nes comparances ye’l mesmu anali-
zau nel otru poema pero percibese quiciabes nesti una ma-
yor vocacion épica, anque 1’autor nagua por dexar perafi-
tada dende los primeros versos I’ausencia de referencies
mitoloxiques:

(Siempre cuentos de xanes y lladrones?
Non apruebo en verda la babayada.

(Qué miga sacais de ellos, qué lleciones?
Ponevos la cabeza enquillotrada,

Avezavos quicias a sinrazones 5

Y traer la memoria enxareyada

Con falsures y males xigomencies

Que enlluxen a menudo les concencies. (...)

Vese bien equi que’l nuesu desconociu autor quier aso-
leyar dende I’entamu’l pocu valir que-y da al exemplu tra-
dicional y mitoloxicu (anque nun dexa de ser simpatico
pa nds que lo faiga enantes de principiar una hestoria bi-
blica) y, asina, dizmos que nun apreba la confusion men-
tal a qu’aporten “siempre cuentos de xanes y lladrones”.

Merez la pena facer un altu p’analizar esti versu puesto
qu’amuesa bien el gustu del pablicu de la época pol cuen-
tu tradicional d’enguedeyos (“de lladrones™) y pol mitolo-
xicu (“de xanes”).

La xana ye un mitu tradicional asturianu de clara rai-
game clasica; la xana ye un ser mitoloxicu mui apaeciu a
la ninfa griega y con fondes interferencies de la misma
diosa Diana romana. Asina, como éstes, ye una moza de
llarga melena roxa qu’anda siempre peles viesques, xu-
nida a la hatura y a los animales, cerca d’una fonte o ma-
nantial nos que se camuda a lo postrero.

El so “efeutu” mas nomau ye I’encantamientu d’ho-
mes, a los qu’atrai per aciu de la so guapura y tamién de
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les ayalgues que-yos ufre; la tradicion asturiana ta enlle-
na de distintos episodios con xanes qu’apaecen ante los
glieyos humanos pefiandose con pehe d’oru y pidiendo
que les desencatexen. El final siempre ye’l mesmu: cuan-
do I’home ta a puntu d’algamala, ella camGdase n’agua.

Ye facil entOs ver nes nueses xanes a les herederes, al
traviés de la romanizacion, de les ninfes, aquelles fies de
Zeus pobladores de la hatura que ya antiguamente s’es-
tremaben en Meliades (de los arboles), Nayades (fontes y
corrientes d’agua), Oréades (de los montes) y Alseides
(de la viesca).

Como les Nayades, les nueses xanes tan en cueves
siempre al rodiu del agua (ya mos referimos a la so meta-
morfosis); intervienen en distintos episodios xunto a otros
seres miticos; son muyeres d’inimaxinable guapura; y los
sos collacios sentimentales avecen a ser seres asemeyaos:
na mitoloxia clasica Pan, Satiros, etc; na asturiana, suelen
emparexase col Cuélebre, personax meté culiebra, meta
dragon mui xuniu tamién cola hatura.

El nuesu moralizante y desconociu autor dexa, pues,
claro que nun-y interesa’l relatu d’esti tipu —anque al pa-
blicu-y preste mas— sindon la mitoloxia biblica, d’efeutos
mas didauticos. Poro, al avanzar el poema, la narracion ye
mitoloxica y aventurera, muncho mas cargada de peripe-
cies y descripciones “homériques” que la version de Gon-
zalez Villar.

Asina, dizmos depués:

Mientres filen les vieyes, d’otra mena
Han de ser los fechos que cuntavos quiero 10

Onde vemos nuevamente esa actitll épica de “cuntar”
como distraicion cotidiana (“mientres filen les vieyes™) o



(quiciabes tenemos, detras de les vieyes que filen, una ve-
gada mas a les Parques o Moires qu’acaben col filu vital?
(Debiéremos pescudar que se produz la narracion men-
tanto trescurre la vida?

Casi sentimos enclin por esta interpretacion puesto que,
al siguir la llectura, atopamos méas elementos mitoloxicos.
Asina nel pasax que vien darret:

(...) Un vieyu andaba elli de bona masa 120
Non como los d’aca que son rohones;

Sesudu, honrau, con verta sin tasa,

Y bien abasteciu de razones,

Ye de todos querifu y en so casa

S’ampara el probe, y son sos oraciones 125
Pa el pueblu sal@i. Dios lu queria

Y por so boca la verda decia.

Llamabase Elioaquin, y adivinaba

Porque el Sehor ansi lo permitia,

Cuantu ta por venir, lo que pasaba 130
Llone de la cioda donde vivia (...)

Atopamos la figura del adivin con toles traces clasi-
ques: quierlu Dios (comparese colos querios a Apolu, es-
ceutu quiciabes el casu de Casandra na que 1’adivinacion
de por si ye tamién un regalu pero non del mismu mou’l
castigu de nun ser creyida), ye vieyu (Tiresias, por exem-
plu), amable, caritativu y tien el don proféticu.

Nuevamente vemos nello una inxerencia de los esque-
mes de la mitoloxia clasica nun relatu que pertenez a la
mitoloxia cristiana puesto que, si bien nesta Gltima, esis-
te la figura del profeta, nun se da con estes carauteristi-
ques.

L’otru testu de la época que conservamos andonimu ye
la Loa al Conde de Campomanes, datada en 1789.

Tratase d’una composicion fecha pa ser representada con
motivu del nomamientu del Conde de Campomanes como
Gobernador del Consejo de Castilla, cargu mas importante
del reinu, loxicamente depués del propiu monarca.

Son 151 versos distribuyfos en dos partes: un canciu
d’alabanza al Conde escritu en castellanu y un dialogu, pa
ser representau, ente un nehu que fala en castellanu y dos
aldeanos qu’acuden a la celebracion y van entrugando,
n’asturianu, los detalles de tolo que ven.

Na primer parte encontramos:

Hoy de Oviedo su amor y su contento

El ilustre Cabildo muestra atento

Cuando mira a un héroe sublimado, 30
Por la mano real gratificado,

Y le declara amante

Del mismo hispano suelo firme Atlante.

Apaezmos equi otra vegada’l miticu Atlante o Atles, el
xigante fiu de Xapetu y Climene, de la xeneracion ante-
rior a los olimpicos, castigau por Zeus —tres la llucha es-
contra xigantes y titanes— a tener pola boveda del cielu.
Na obra evocase al Conde de Campomanes como “atlan-
te” del suelu hispanu, en clara sinonimia d’“encontu”,
n’otru usu figurau de la mitoloxia puesto que la mision
del nuesu Atles clasicu nun tenfa res de gloria y si mun-
cho de castigu.

Otra vuelta comprobamos el raiganu de la mitoloxia
nuna lliteratura con clara funcion popular. Raigafiu que te-
nia de ser fonderu pa qu’esta alusion s’entendiere.

Asocédemos lo mesmo mas alantre, al final de la pri-
mer parte de la composicion, cuando na pentltima estro-
fa vemos:
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(Para qué tal funcion, tanto desvelo

en hacer esta tierra un semicielo? 60
iMas que mucho! Si aquesto anima,

de un Cabildo que a un patricio estima.

El amor del paisano a tanto impele

Cuando hallarse bien suele,

Como ahora en tanto que se gloria 65
Reparando premiado en este dia

A quien por su prudencia y gran talento
Debia de la Parca ser exento.

Volvemos a lleer, dientro de la esplicacion del porqué
de la funcion y de los bonos deseos que se tresmiten al
Conde, el votu de que quede “de la Parca exento”. La Par-
ca qu’equi se cita seria Atropo, la que de les tres taraza’l
filu de la vida humana, anque nesi sen ye preciso nun es-
caecer que, sobretoo n’Homeru, les Parques yeren tamién
les que torgaben a la divinida socorrer a un héroe cuando
cayia nel campu batalla...

A mou de sintesis incluyimos la clasificacion de les re-
ferencies mitoloxiques localizaes nos dos poemes anoni-
mos analizaos:

1.-CosMOGONIA: Atlante, Parques (2)
2 .-OTROS DIOSES : Ninfes.
3.-PERSONAXES MITOLOXICOS: Adivin.
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IV.-Sintesis de los mitos trabayaos y clasificacion.-

Ufiertamos agora una tabla-sintesis colos mitos locali-
zaos hasta equi na poesia asturiana del XVIII. Ye conve-
niente qu’enantes faigamos una riestra d’observaciones
sobre la so clasificacion. Ensin pretender entrar nun tema
tan polémicu como la clasificacion del universu miticu
griegu y solo a efeutos d’orde espositivu, dividiremos nes
secciones que venimos respetando a lo llargo del trabayu
pero que nun s’esplicaron hasta agora:

a) COSMOGONIA .- Primeres xeneraciones divines
(siguiendo a Hesiodu y la so xerarquizacion) y les que
d’elles se deriven.

b) GRANDES DIOSES .-Incluyimos los Olimpicos,
marinos ya infernales, siguiendo les tres grandes cabeces:
Zeus, Poseidon y Hades.

C) OTROS DIOSES que s’escapen de les categories
anteriores anque, tengamoslo en cuenta, suelen tar empa-
rentaos.

D) PERSONAXES MITOLOXICOS .- Nun estrema-
mos ciclos puesto que’l pocu material recoyiu nesi apar-
tau fai innecesaria la dixebra.

El material recoyiu estructiirase, entds, del siguiente
mou:



CLASIFICACION MITOS AUTORES
RECOYIOS
A) COSMOGONIA Atles Villancicos
Loa al C. Campomanes
Aurora Villancicos
Gorgones GONZALEZ VILLAR
Moires Villancicos
Xudit (andbnima)
Muses X. XOVELLANOS
Parques Villancicos Xudit (anon)
Loa al C. Campomanes
B) GRANDES DIOSES Artemis Villancicos
Perséfone FpEZ. CEPEDA
Venus Villancicos
Zeus Villancicos
C) OTROS DIOSES Cupidu Villancicos
Morféu FpEZ. CEPEDA
Ninfes Xudit (andénima)
D) PERSONAXES Andromeda X. XOVELLANOS
MITOLOXICOS Adivin BALVIDARES ARGUELLES
Xudit (andnima)
Erigona Villancicos
Ganimedes Villancicos
Oridn Villancicos
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Del mesmu mou, a lo llargo del estudiu, recoyimos la
presencia na creacion asturiana del siglu XVIII de dalgu-
nos elementos clasicos qu’ufiertamos equi sintetizaos ta-

mién por apartaos: los que podriemos clasificar como
personaxes historicos (a vegaes cuasimiticos ) y los refe-
rentes lliterarios:

REFERENCIES DATOS RECOYIOS AUTORES

HISTORIA Alexandru Magnu BALVIDARES ARGUELLES
Aristoteles Villancicos
Licurgu X. XOVELLANOS
Romanos y cartaxineses FDEz. CEPEDA

LLITERATURA Epica en xeneral X. XOVELLANOS,

BALVIDARES ARGUELLES,
GLEZ. VILLAR

Homeru

GLEZ. VILLAR

Safo

FpEez. CEPEDA

Virxiliu

BALVIDARES ARGUELLES

V.-Conclusiones.-

Sofitandomos nel material recoyio y nel so estudiu sa-
camos una riestra de conclusiones sobre la presencia de
la mitoloxia y de lo clasico en xeneral na poesia asturia-
na del sieglu X VIII:

a.-El material recoyio nun peca de bayura, como se
comprobd nel cuadru-resume caberu pero, hidiamente,
queda afitada la so presencia.

b.-Les referencies al mundu clasicu son normalmente
ellaboraes; nesti sen creyemos que, per una parte, amoso-
se 'usu metaforicu de los mitos n’abondos pasaxes y, per
otra, si se revisen los testos otra vuelta, forzoso ye con-
cluyir que les referencies mitiques emplegaes nun son nin
les mas manies nin apaecen colos sos aspeutos mas po-
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pulares (asina falase del Helicon poles Muses o de dioses
como Proserpina, que nun son tan familiares na lliteratu-
ra como Venus, por citar un casu; o recirrese a cataste-
rismos). Lo mesmo podria defendese en rellacion cola
presencia lliteraria del mundu clasicu, al traviés de rasgos
homéricos, por exemplu, y non de cites direutes o men-
cion del nome.

c¢.-Si tuviéremos que definir con unes poques caraute-
ristiques la lliteratura del sieglu X VIII nel restu la Penin-
sula, quiciabes nun prescindiriemos de dicir que ye una
Iliteratura culta, cultivala una clas social alta, la so vo-
lunta ye illustrar al pueblu y bebe de les fontes clasiques
(“neoclasicismu”).

Los autores n’asturianu que conocemos refléxenmos
asgaya estes carauteristiques:



-Toos ellos son cultos.

-La clas social a la que pertenecen, dende Xosefa Xo-
vellanos al domine Cepeda, muévese ente 1’alta burgue-
sfa illustrada y la fidalguia.

-La volunta d’illustrar al pueblu amosase nos temas es-
coyios sobre fechos -especialmente politicos- de la domi-
nay, en daqué fundamental: la LLINGUA. Les composicio-
nes estudiaes tienen en com{in una clara volunta de los sos
autores de dirixise al pueblu na llingua que fala —I’astu-
rianu— escontra la posibilida de facelo na qu’entos ta con-
siderada como “mas culta”.

- Que bebieron de les fontes clasiques quedo de sobra
fiidio al ver la ellaboracion mitoloxica que ta somorguia-
da n’algunos poemes.

d.-Agora bien, ;por qué tan poca presencia mitoloxica
nestos poetes frente a la bayura d’alusiones que se da en
tola lliteratura d’esti sieglu?

Ensin esaminar equi tola produccidon iberoamericana y
de les otres lliteratures peninsulares, bastemos el recuer-
du de los poemes de Xovellanos o los escritos del Padre
Feijoo, onde a vegaes, el puru mitu tifie la mayor parte.

La cuestion ye mas delicada si tenemos en cuenta que
toos estos autores siguen una tradicion lliteraria n’astu-
rianu qu’entamd nel XVII ANTON DE MARIRREGUERA, au-
tor nel que’l mitu nun se reduz namas a unes fabules mi-
toloxiques al mou clasicu, sindn que ta mui presente,
amas d’otres referencies al mundu clasicu nel restu de les
sos obres, y qu’inflii muncho na manera d’escribir del
sieglu XVIII. Si, cuando aportamos a la lliteratura del
XIX atopamos otra vegada la solombra de Marirreguera
y el so enclin pol mundu grecorromanu, ;por qué nesti
sieglu paez silenciase n’ Asturies la mitoloxia?

Complicamos la cuestidon si camentamos — y ya se vio
nel apartau II- que la mayor parte de los autores son lla-
tinistes renomaos y que, amas na mesma domina, xorre-
ci0 equi una perimportante xeneracion d’humanistes que
traduxeron del griegu y del llatin; o que, tamién peles
mesmes dates, los poetes asturianos qu’escueyen escribir
en castellanu tienen una obra prehada de referencies mi-
toloxiques!?.

e.- Pa nos el fechu tien una esplicacion cenciella: los
illustraos asturianos amuesen una volunta espresa de di-
rixise al pueblu illetrau cola so llingua, I’asturianu, y d’un
mou llanu ya illustrante; asina traten d’escatimar cual-
quier referencia que pudiere nun ser entendida —y dientro
d’eses referencies entraria la mitoloxica.

(Por qué entds la so presencia? Por mera interpolacion.
L’illustrau qu’escribe nun pue prescindir del so propiu ba-
gax cultural, un bagax de fonda tradicion clasica, y d’ehi
vien el so emplegu ensin intencidn, el so usu metaforicu
y dirifemos casi mas: inconsciente.

Nun s’esplica d’otra mena que se pongan cites mitolo-
xiques tan ellaboraes na boca d’un personax como 1’astu-
rianu de los villancicos al que se queria carauterizar co-
mo inorante. Creyemos, en suma, que la raigame mitolo-
xica ye tala na mente d’estos poetes que, enta queriendo
dexala atras, esbaria pelos sos versos.

Podria albidrase tamién si, al llau del inconsciente, nun
ta tamién el propiu prestixu del autor que lu empobine a
amosar, d’una mena cucia, espardiendo eses cites mitolo-
xiques, el siguimientu de la moda lliteraria y los sos co-
nocimientos, o seya, la so illustracion.

12 Véase, ensin dir més llofie, a poetes como Alonso Arango y Sierra (1753-1827)
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